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’Εν τφ  ’Ε ξω τερικφ  δ έ  παρ ’ ä n a ö i  τοΐς 
άντιπροδώποις Λμών.

Σ ώ μ α τ α  π λ ή ρ η  το 3  α , ß , γ  , δ , t ' ,  χαι σ '  έτους εΰρίσχονται 
παρ ’ ή μ ΐν  χαι παρ ’ απασι το ίς  άντιπροσώ ποις ή μ ώ ν .

Διά τά ανυπόγραφα αρίραο 
εΰθΰνεται ή συντάχτις αύτών) 
Κυρία ΚΑΛΛΙΡΡΟΗ Π Α ΡΡΕΝ ί

Τ ά  πεμπο'μενα ήμΐν χ ειρ ό -) 
γραφα δημοσιευόμενα ή μή<' 
δέν έπιστρέφονται. —  ’Ανυ-< 
πόγραφα χαι μή δηλοΰντα) 
τήν διαμονήν τής άποστελ-< 
λούσης δέν είναι δεχτά. —< 
Πασα αγγελία άφορώσα εις π 
τάς Κυρίας γίνεται δεχτή.

Α ί μεταδάλλουσαι διεύθυν-) 
σιν όφείλουσι ν’ άποστέλλωσιί1 
γραμματύσημον 50  λεπτώνν 
πρδς έχτύπωσιν νέας ταινίας.)

Π Ε Ρ Ι Ε Χ Ο Μ Ε Ν Α
< II  στραταερ^της B o o th  ( μ ε τ ’ είκ ό ν ο ς).—  Κ α θημερινού έν τ υ π ώ τ ε ις .—  
Η γυνή δύναται ό ,τ ι  θ έ λ ε ι. — Τ δ β ά π τισ μ α  τ ή ς  Ιν ρ η τιχοπ ο ΰ λα ς.—  
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(ϋπδ δος ’Αλεξάνδρας Π α π α δ ο π ο ύ λο υ ).—  Δ ιά  τους μ εγά λους (έ χ  τοΰ 

γαλλικού ΰπδ κ . Κ ρυσταλλίας Χ ρ υσοβ έρ γη  Δ α σχα λοπ ούλου). —  Τ ά  
πρδς τους Κ ρ ή τα ς β ο η θ ή μ α τα  τ ή ς  επ ιτρ ο π ή ς μ α ς. Ε υ ε ρ γ ετ ικ ή  ύπέρ 
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—  Έ π ιφ υ λλ ίς .

Η ΪΓΡΑΤΑΡΧΒΣ BOOTH
Εις τό « Α π '  ' Α  θητών είς Σ ιχ ά γ ο ν » 

ημερολόγιου μου είχον σκιαγραφήσει τήν 
τοτε στρατηγόν καί σή ιερόν στρατάρχην 
Booth.

Στρατάρχης γυνή, εις έπίμετρον δε νε
ότατη, ώ^αία, ποίύ ευφυής, και πολύ 
εύγλωττος. ’Ιδού άρεταί, τάς οποίας ολί— 
γιστοι βέβαια στρατάρχαι άνδρες έχουν νά 
επιδείξουν. Στρατάρχης προΐσταμένη 
στρατού αληθούς, πραγματικού έκ χιλιά
δων άνδρών καί γυναικών άποτελουμένου, 
στρατού μέ στρατηγούς καί λοχαγούς καί 
υπαξιωματικούς, μέ ιδίαν σημαίαν καί ί
διαν πειθαρχίαν καί ιδίας άρχάς καί Γ- 
Ίον πολεμικόν πρόγραμμα.

. Στρατάρχης μόλις εί'κοσιν όκτώ έτών 
'·? πολλάς κατελθευσα μάχας καί πολ-

κκταγαγοΰσα νίκας, χωρίς διά τοΰτο νά μή είναι έν- 
Ί'βυτώ μήτηρ τριών μικρών καί ώραιοτάτων τέκνων καί προσ
φιλής σύζυγος νέου άνδρός τοΰ συνταγματάρχου Olibborn 

Ο στρατός, τοΰ όποιου προίσταται ή στρατάρχης Booth, 
?ερει όνομα μέγα, όνομα διεθνές, όνομα προσφιλές είς όλην 
τ ν̂ άνθρωπότητα, « Σ τρ α τός  τον Σωτήριος» καί άνταποκρί-

Η  Σ Τ Ρ Α Τ Α Ρ Χ Η Σ  B O O T H

νεται πληρέστατα εις τό όνομα τοΰτο. "Εχει τό αύτό πρό- 
γραμμα, τον αυτόν σκοπόν, τόν αύτόν προορισμόν, τον όποιον 
είχον καί αί πρώται έκ πτωχών καί άσημων στρατιαί, άς 
διηύθυνεν έν τώ  κόσμω ό Υιός τοΰ Θεοΰ.

Ό  στρατός ούτος κηρύσσει τόν πόλεμον πρός πάντα κα
κόν, πάντα άδικοΰντα τούς πτωχούς, πάντα προδίδοντα τάς 
άρχάς τοΰ Ευαγγελίου πάντα παραβαίνοντα τάς άρχάς τής 

χριστιανικής θρησκείας. 'Υπό τάς σημαίας 
του δέχεται άδιακρίτως πάντα ύπέρ τοΰ 
καλοΰ άγωνιζόμενον, πλούσιον ή πτωχόν, 
σημαίνοντα ή άσημον^άνδρα» ή γυναίκα 
έν αδελφική ίσότητι πάντας τάσσων καί 
τά αύτά είς πάντας άναγνωρίζων δικαιώ
ματα καί καθήκοντα.

'Ο «Στρατός τής Σωτήρος» ίδρύθη πρό 
τριακονταετίας παρά τοΰ πενθεροΰ τής 
στρατάρχου, στρατηγού B o o lh ,  τόν ό- 
ποϊο·’ ή νύμφη του διεδέχθη σήμερον. 'Η 
στρατάρχης B o o th  είναι ’Αγγλίς.Είς πά 
σας τάς πόλεις τής ’Αγγλίας ό Σ τρ α τ ό ς  
τον  Σ ω τήρος  άριθμεΐ τάγματα, λόχους 
ή ένωματίας, ώς καί είς πάσας τάς ποω- 
τευούσας τής ’Αμερικής. 'Η στρατάρχης 
είναι ή θρησκευτική ένταυτώ αρχηγός τοΰ 
σώματος, δικαιουμένη νά προίσταται τών 
θρησκευτικών τελετών, νά βαπτίζγ, νά 

εύλογή γάμους, τέλος νά τελή πάσαν ιεροτελεστίαν. Οί κατά 
τόπους στρατηγοί ή ανώτεροι αξιωματικοί, άνδρες ή γυναί
κες, άδιάφορον, έχουν τά αύτά θρησκευτικά δικαιώματα.

Ή  στρατάρχης Booth ώς καί δλαι αί γυναίκες άξιωμα- 
τικοί τοΰ ύπ’ αύτή-' στρατοΰ φέρουν στολήν ομοιόμορφον έκ 

κυανοΰ σκοτεινού χρώματος, καί πίλον μαΰρον ψιάθινον, σχή-
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ματος η ίη ίο ΐιβ  μέ σκοτεινά; κυανάς ταινίας, δενομενας υπο 
τον λαιμόν. Τό φόρεμα είναι ί'σον, ευμόρφου σχήματος, ·τό δε 
περικόρμιον είδος σάκκου μέ τρεις πτυχάς έμπρός καί τρεις 
όπίσω. Ζώνεται εις την μέσην μέ κυανήν ταινίαν, έπι του 
άνεστραμαένου δέ προς τα κάτω περιλαίμιου, φερει χρυσοΰν 

σκοτεινόν σειρήτιον καί τό σήμα του στρατού εις τάς δυο 

γωνίας.
Οί άνδρες φέρουν επίσης κυανήν στολήν, όμοιάζουσαν πολυ 

μέ την των αξιωματικών του έν ένεργεία στρατού.
Ούτε η στρατάρχης Βοοίΐΐ, ουτε αι οπαδοί της δυνανται 

χειμώνα η θέρος νά φέρουν άλλο ένδυμα, ή πίλον, αλλ ουτε 
άνθη καί κοσμήματα Πάντα τα μέλη του «στρατού του Σω- 
τήοος» είναι υποχρεωμένα νά παράσχουν πάσαν συνδρομήν 
εις οΐας δήποτε έθνικότητος δυστυχείς, έπικαλουμένους την 
προστασίαν των, εις οίαν δηποτε ώραν της ημέρας καί της 
νυκτός καί υπό οίασδήποτε περιστάσεις. Δέν οπισθοχωρούν 
ουτε πρό τής τρώγλης του μεθύσου, ουτε προ των οινοπω
λείων, ουτε πρό των άσυλων των κακούργων. Ό π ο υ  δηποτε 
καί αν εύρίσκηται τό θύμα, ό «στρατός του Σωτήρος» καθή
κον έχει νά τό σώση. Ό τ α ν  ό κίνδυνος είναι σπουδαίος καί 
αί μονάδες δέν άρκουν, ίνα τόν αντιμετωπίσουν, τότε αί σάλ
πιγγες ήχοϋν, ή. ορχήστρα τονίζει τά θούρια καί πάντα τά 
εις την πόλιν εκείνην ευρισκόμενα μέλη σπεύδουν νά τεθούν 
ύπό τάς διαταγάς του ή τής προϊσταμένου των. Ό τ α ν  κίν
δυνος δέν ύπάρχτι καί ανάγκη των υπηρεσιών των δεν ύφί- 
σταται, οί άνδρες ασχολούνται εις τάς του ιδιαιτέρου επαγ
γέλματος των άσχολίας καί αί γυναίκες εις τάς των οίκων των.

"Απαξ του έτους η στρατάρχης μετά του επιτελείου της 
επιχειρεί ταξείδια άνά τόν κόσμον. Εις καθέν από τά ταξεί- 
διά της αυτά κάμνει δύο η τρεις διαλέξεις, τόσον δέ εύμορφα 
όμιλεΐ, μέ τόσον σθένος καί πρωτοτυπίαν διατυποΐ τάς άρ- 
χάς της, μέ τόσην γλαφυρότητα καί καλλιέπειαν στολίζει 
τούς λόγους της, ώστε απειραρίθμους έκάστοτε προσηλυτίζει 
εις τόν στρατόν της οπαδούς. Μεταξύ τούτων καταλέγονται 
πλούσιοι, εύγενεΐς, ανώτεροι της εκκλησίας λειτουργοί, κυ- 
ρίαι τοΟ μεγάλου κόσμου καί άνθρωποι του λαοΰ, έργάται 
καί έργάτιδες, προσφέριντες ούτοι τόν οβολόν των καί εκείνοι 
τό χρυσίον των υπέρ του φιλανθρωπικοί! σκοπού τόν όποιον ό 
Σ τρ α τό ς  τνν Σωτήρος  επιδιώκει.

Κ Α Θ Η Μ Ε Ρ Μ  Ε Ν ΐ ϊ Ι Μ
K a .it ί ρ ο υ  ψΙ.Ι'η,

Ή  ζέστη εξακολουθεί, άλλ’ οχι καί ό φαιόλευκος όριζων 
τ·75ς παρελθούσης έβδομ.άδος. Ό  ουρανός τώρα είναι κυανοϋς, 

διαυγής, γελαστός, μειδιά, νομίζεις, πρός τά κάλλη τά θα
λερά καί τά ακμαία της φθινοπωρινής φυσεως. Τα όενδρα 
πρασινίζουν είπερ ποτε καί μερικά φυτά τοσον πολυ εθερμαν- 
θησαν κατά τάς τελευταίας αύτάς ημέρας, τόσον ο ωραίος 
καιρός τά έμέθυσε καί τά έπαραζάλισεν, ¿όστε νά έχουν χάσει 
πασαν πεοί έποχής ιδέαν καί νά ανθίσουν μάλιστα. Τό φούλι 
ρ.ου,τό μονάκριβον, ή'ρχισε νά άνθίζγ έκ δευτέρου καί έξω νέοι 
λεμονανθοί αρωματίζουν τόν αέρα. Τό βέβαιον είναι ότι τά

παράκερα αυτά ανθύλλια είναι μικρά, ατροφικά, ασθενικα τα 
καϋμένα, απαράλλακτα ώς τά παιδιά των γερόντων, τά ό
ποια ήμπορεΐ νά είπγ τις ότι γεννωνται προσβεβλημένα απο 
γεροντικόν μαρασμόν. Ά λ λ ’ αδικφορον. Στολίζουν και αυτα 
κέ τά  ό>χρά χρώματα των το τελευταιον σταδίον της καλ
λονής των φυτών καί σκορπίζουν μέ τό έλαφρόν άρωματων 
ευωδίαν τόσην, οση άρκεΐ διά νά λησμονή τις, ότι ο χειμών 

είναι εις τά πρόθυρα.

Ό  χ ε ψ ώ τ  εις  τ ά  π ρόθυ ρα . Ή  φράσις αύτή, ή  όποια θά 
χαροποιή βέβαια σέ, φίλη μου, όταν άναλογίζεσαι τάς δια
σκεδάσεις, αί όποϊαι σέ αναμένουν εις τόν χειμερινόν παρά
δεισον της Γαλλικής πρωτευούσης, αντηχεί ώς κώδων κινδύ
νου διά τούς πτωχούς καί τούς πάσχοντας. Διά τουτους ε ί
ναι ίσως ό θάνατος. ΔΓ εκείνους ή άθλιότης, η όποία ενίοτε 

είναι οδυνηρότερα καί από τόν θάνατον.
Αύτό τό θέρος μοί έδόθη αφορμή νά μελετήσω περισσότε

ρον την αθλιότητα των πτωχών και σε βεβαιώ, ο τι ακόμη 

δέν συνηλθον έξ όσων είδον καί ήκουσα.
Ενθυμείσαι ότι ευθύς ώς εξεοράγη ή Κρητική επανάστα- 

σις εί'χομεν μ ετ ’ άλλων φίλων σχηματίσει επιτροπήν κυριών, 
ητις είχεν άναλάβει νά έργασθτ) άθορύβως πρός περιθαλψιν 
τών εδώ προσφύγων. Ώ ς  σοί έγραφα, εις τας άρχας ειμεθα 
περισσότεραι, αλλά κατόπιν, όταν ή  άλλη, η πολύ μεγάλη 
επιτροπή τών κυριών έσχηματίσθη καί δια των καθημερινών 
εφημερίδων διελάλησε τάς εύγενεΐς ένεργείας της,αί πλεΐσται 
έκ τών ίδικών μας άπεθαρρύνθησαν. ’Έμειναν λοιπον μέχρι 
τέλους έργαζόμεναι μόνον η κ. Ευανθία Όρφανίδου, η κ. 
Άδελαίς Στεκούλη, η κ. Αικατερίνη Δούμα, η δεσποινίς 

’Ασπασία Σκορδέλη καί εγώ.
Διά νά μη φανώμεν δέ άντιπολιτευόμεναι την άλλην επι

τροπήν, αλλά καί, ώς σοί έγραφον τότε, διά νά μη πληγό- 
νωμεν την φιλοτιμίαν τών άτυχών προσφύγων, δημοσιευου- 
σαι καθ’ έκάστην τάς εισπράξεις καί τας βοήθειας μας, εσι-  ̂
γησαμεν, περιορισθεΐσαι εις τό νά διανέμωμεν άθορύβως άνα 
παν Σάββατον ό,τι κατωρθώναικεν νά συλλέξωμεν εντός τής 
έβδομάδος, ε ίτε  εις χρήματα, είτε  εις ειδη, μεταβαινουσκι 
αυτοπροσώπως εις τάς άποθήκας καί είς τά Σχολεία και εις 

όλα τά κέντρα είς τά όποια διέμενον πρόσφυγες.
Τ ί καί πόσα καί είς πόσους διενείμαμεν, τό' βλέπεις φιλί 1 

μου είς ειδικήν στήλην τής 7ης σελ. Εκείνο, το οποίον εχ*>> | 
νά έξάρω σήμερον,είναι η προθυμία καί ό ενθουσιασμός και η 
αύταπάρνησις, μεθ’ ης είργάσθησαν καί αί εδώ συνάδελφοι 
μου καί φίλαι μού τινες είς τό εξωτερικόν καί τά  θαύματα τ* . 

όποια έπετέλεσαν.

Δι/νάμ.εΟα δ ,τ ι  θ έλ ω μ εν
ε

Ναί ! δυνάμεθα τά πάντα, όταν θέλωμεν. Ό λ α ι  ημεΐ? * ι 
λεγόμίναι αδύνατοι, όλαι ημείς αί άναθέτουσαι προθυμως εί{ , 
άλλους πάσαν περί ημών φροντίδα καί εύθύνην, μ ε τ α β α λ λ ο -  . 

μεθα είς γίγαντας, οσάκις πρόκειται νά άναλάβωμεν την υ" 
περάσπισιν καί προστασίαν άλλων δυστυχεστέρων, άσθενε  ̂
στέοων από ημάς. Καί διά νά αρχίσω από τά θαύματα, τ 
όποια ό πατριωτισμός καί ό ενθουσιασμός τών έξω κυριών ε* 
πετέλεσε, σοί αναφέρω δύο η τρία ονόματα κυριών, πρόί &  
είχον άποταθή, έπικαλουμένη την συνδρομήν των ύπερ των
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δυστυχών συμπατριωτών μου. Θά σοί γνωρίσω ουτω Έ λ λ η -  
νίδας, αί όποϊαι άληθώς τιμώσι τό ελληνικόν όνομα καί δια- 
κρίνονται είς την ξένην, άντιπροσωπεύουσαι ο,τι καλόν καί 
ευφυές καί γενναϊον υπάρχει είς την φυλήν μας.

Ή  έν Μαγχεστρία κ. Αικατερίνη Ζλατάνου, ή έκεΐ ένερ- 
γησασα γενναιοτάτας ύπέρ τών Κρητών εισφοράς, είναι κόρη 
τών ’Αθηνών, άνατραφεΐσα μέ τάς άρχάς, τάς όποιας ένέ- 
πνεον είς τά παιδιά των οί γνήσιοι τό φρόνημα καί την καρ- 
δίαν Έλληνες τής όσημέραι έκλειπούσης του παρελθόντος γ ε
νεάς. Έλληνίς έγγράμματος, ανεπτυγμένη, καλή σύζυγος, 
καλή οικοδέσποινα, καλη μήτηρ. Γνωστή είς τόν κόσμον τών 
γραμμάτων διά τά κατά καιρούς δημοσιεύματά της είς διά
φορα ημερολόγια, θεραπεύουσα τάς μούσας μεθ’ όσου ζήλου 
άφοσιοϋται είς τά οικογενειακά καί κοινωνικά της καθήκοντα.

Κατώρθωσεν έντός έλαχίστου χρονικού διαστήματος νά συλ- 
λέξγ) υφάσματα, πανιά καί διάφορα δΓ ένδύματα εί'δη άξίας 
άνωτέρας τών έκατών τριάκοντα λιρών ήτοι δρ. 5 ,5 2 5  καί 
είς μετρητά λίρας 34  ήτοι έν όλω χρήματα καί εί'δη επτά χι
λιάδων περίπου δραχ. , τά όποια— έκτός ενός κιβωτίου, δια 
νεμηθέντος ένταΰθα —  άπεστείλαμεν πρός τόν έν Κρήτγι άρ- 
χιεπίσκοπον Χανίων καί πρό; τόν πρόξενον τής Ελλάδος κ. 
Ν. Γεννάδην, ό'πως διανεμηθούν πρός τούς έκεΐ δυστυχείς.

Καί κατώρθωσε τοΟτο, ένω ταύτοχρόνως ό έκεΐ πρόξενος 
ένήργει άλλας εισφοράς είς ύφάσματα καί ένδύματα, τά ό
ποια διά τόν αυτόν σκοπόν άπεστάλησαν πρός τόν ένταΰθα 
πρόεδρον τής Κεντρικής ’Επιτροπής τών Κρητών κ Μ. Ρ ε-  
νιέρην.

Αύτό είναι άποκλειστικώς ίδικόν της κατόρθωμα, χωρίς νά 
σχηματίσγ ουτε έπιτροπάς, άλλ’ ουτε ύπό έπίσημόν τινα τ ί 
τλον νά έπικαλεσθή την συνδρομήν τίνος. 'Απλώς μεταξύ 
τών οικείων καί φίλων της, ών τά ονόματα δημοσιεύομεν άλ
λου, με τόν ένθουσιασμόν, τόν όποιον τή ένέπνευσεν ό ηρωικός 
τών Κρητών άγων καί μέ τόν πόνον, τόν όποιον ή εύγενής 
καρδία της ήσθάνθη διά τάς γυναίκας καί τά  τέκνα του λαοΰ, 
όστις είς τόν αίώνά μας τόσον ύψωσε τό γόητρον τοΰ Ε λ λ η 
νισμού, μόνον μέ τά έφόδια αυτά κατώρθωσε νά έργασθή τό 
σον συντόνως καί άποτελεσματικώς καί νά άνακουφίσγ τ ό 
σην δυστυχίαν καί άθλιότητα.

Δεν υστέρησαν τής κ. Αίκ Ζλατάνου δύο άλλαι φίλαι 
μου έξ Οδησσοΰ,πρός ας έπίσης είχομεν άπεοθυνθή ; Αί κ. κ. 

ΒΜαρία Ραζή καί ’Αγγελική Χατζηκώνστα. ’Επίσης γυναί
κες μέ μεγάλην άνάπτυξιν καί μέ μεγάλην καρδιάν. ’Επί
σης τιμώσαι την έν Όδησσώ έλληνικήν παροικίαν καί πι- 
στοποιοΰσαι δτι άπό την Ε λ λ ά δ α  δέν έξέλιπε μέχρι σήμερον 
ο τύπο; τοΰ ωραίου καί του άγαθοΰ, ό όποιος έν συνδυασμώ 
«στετέλε ι τό ιδανικόν τοΰ Σωκράτους.

Η μέν πρώτη κατώρθωσε νά συλλέξγ φρ. χρ. οκτακόσια 
είκοσιν έζ ήτοι δρ. 1 3 6 5 ,  ή δέ δεύτερα φρ χρ. διακοσικ 
°γδοηκοντα έν ήτοι δρ. τετρακοσίας έβδομήντα επτά καί 70 ,  

Β;*'* οποία διενείμαμεν είς μετρητά πρός τούς έν Πειραιεΐ καί 
■ Ρ  Δθηναις πρόσφυγας ολίγα; πρό τής άναχωρήσεώς των 

Ημέρας.

Εφθασαν, φίλη μου, τά ποσά αυτά άληθώς είς ψυχολο- ' 
Β ϊ * χην στιγμήν. Αί πτωχαί οίκογένειαι τών προσφύγων άπό ' 
ί τεσσαράκοντα περίπου ημερών δέν είχον λάβει ούδέν παρ’

ούδενός βοήθημα, έπιέζοντο δέ να φύγουν, χωρίς νά έχουν ού’τε 
λεπτόν. Η απελπισία τής πτωχείας, τής έγκαταλείψεως, 
τής μαύρης πείνης έζωγραφίζετο είς τά πρόσωπά των, έκεΐ 
δέ είς τάς άνθρακαποθήκας καί τά σχολεία τοΰ Πειραιώς, 
ως και εις το Τζαμί τών ’Αθηνών, έ’νθα συνώστίζοντο, άπε- 
τέλουν πλήρη εικόνα υπέρτατης οδύνης καί άπογνώσεως.

'II (3άπτι<ίις μ ικ ρός «ρόόψ υγος

Είς έν δωμάτιον, είς τό όποιον μόλις θά ήδύναντο νά ζή- 
σουν πεντε άνθρωποι, έμεναν πενήντα, άνδρες, γυναίκες νεά- 
νιδες, μικρά, άναμίξ όλοι, ό είς παρά τό πλευρόν του άλλου, 
με τά ράκη των τά  ποικίλα, μέ τά μαγειρικά σκεύη των, μέ 
ξύλινα κιβώτια πετρελαίου άντί κλινών, μέ τούς άσθενεΐς των 
έκεΐ κατά γής έξηπλωμένους, χωρίς ολίγον ζωμόν, ολίγον 
άέρα, όλίγην άνθρωπίνην περιθαλψιν. Έ τ ο  άληθώς νά σχί
ζεται ή καρδιά του άνθρώπου είς τήν θέαν τών άτυχών αυ
τών, αί όποϊαι άπό τής μιάς ημέρας είς τήν άλλην είς τοι- 
αύτην περιήλθον άθλιότητα καί αί όποϊαι έδιώκοντο σχεδόν 
άπ’ έδώ, χωρίς νά έλπίζουν πλέον οτι θά έπανεύρουν ού’τε  
εστίαν, ούτε έ'πιπλα, ούτε τίποτε έξ όσων άπετελεΐτο ή 
μικρά κατά τό παρελθόν περιουσία καί ευμάρειά των.

Είς τό παρά τήν Ύδραϊκήν συνοικίαν Πειραιώς Παρθενα
γωγείων ευρομεν μεταξύ άλλων καί νέαν γυναίκα, μόλις έλευ- 
θερωθεΐσαν άπό έπωδύνου τοκετού, έξηπλωμένην έκεΐ είς 
μίαν γωνίαν μέ τό νεογνόν πλησίον της καί μέ τρία άλ,λα 
μικρά γύρω. Πάν άλλο έφανταζόμεθα καί έγώ καί ή άκούρα- 
στος σύντροφός μου κ. Ευανθία Όρφανίδου, παρά οτι θά έξ- 
ηρχόμεθα έκεΐθεν, φέρουσαι τήν εύθύνην μιάς ψυχής. Ναί, 
φίλη μου. Άφοϋ διενείμαμεν τά βοηθήματά μας, παρεκλήθη- 
μεν θερμώε χωρίς πολλάς διατυπώσεις νά βαπτίσωμεν τήν 
μ.ικράν νεογέννητοι·. Καί τήν έβαπτίσαμεν καί αί δύο, καί 
τήν ώνομάσαμεν ’Ελευθερίαν, μέ τήν εύχήν, οπως τό δνομά 
της συντελεσν) είς έντελή άπελευθέρωσιν τής άγαπητής πα- 
τρίδος μας

Η έκ τοΰ προχείρου αύτή βάπτισις τής μικράς κρητικο- 
πούλας μέ συνεκίνησεν υπερβολικά. Είς έν γυμνόν δωμάτιον 
με υψηλά επι τών τοίχων παράθυρα, δωμάτιον, τό όποιον 
κατά τήν εσπερινήν έκείνην ώραν ώμοίαζε μέ ωυλακήν, χωρίς 
έν έπιπλον, έν τραπέζι, έν κάθισμα, έν κρεββάτι, έν παιδικόν 
λικνον, ετελεσθη παρά ξένων καί άγνώστων πρό ολίγου έτι 
έν τών σπουδαιότερων θρησκευτικών μυστηρίων. Ούτε τό λευ
κόν κεντητόν φορεματάκι. ούτε τά άλλα έξαρτήματα, άτινα 
συνήθως αποτελούν τήν πρώτην βρεφικήν πλουσίαν ένδυμα- 
σιαν περιεβληθη η μικρά νεοφώτιστος.. 'Ως έγεννήθη χωρίς 
κλίνην, ούτω καί έβαπτίσθη χωρίς φόρεμα. Είσήλθε πτωχή 
εις την ζωην, χωρίς νά τής γείνγ καμμία έπίσημος υποδοχή, 
χωρίς κάν το τρυφερόν σωματάκι της νά άναπαυθή έπί παι
δικού λίκνου, χωρίς περί τό ποοσκεφάλαιόν της νά πτερυγί
ζουν ελπίδες, άλλ’ ούτε τά  ματάκια της νά άντικρύσουν είς 
τό πρώτον άνοιγμα των μειδιώντα καί γελαστά πρόσωπα.

Διά τόν_πατέρα τό μικρόν πλάσμα είναι έν στόμα περισ
σότερον Διά τήν πεινώσαν καί γυμνητεύουσαν μητέρα είναι 
μία νέα πληγή είς τήν καρδιάν. Δ Γ  αύτό τό πτωχικόν βά- 
πτισμά του διέχεεν είς τό ήμισκότεινον δωμάτιον τόσην με
λαγχολίαν καί ύπό τό τρεμοσβύνον τών κηρίων φώς τό βλέμ-
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μα του έξέφραζε, νομίζεις παράπονον καί ή βρεφική κραυγή 

του ώμοίαζε στεναγμόν.
Τόσον τδ έπόνεσεν ή ψυχή μου, ώστε εάν δέν ήννόουν οτι 

είναι μέγα αμάρτημα να άποσπάσγ τις νεογνδν άπδ τής μη
τρικής αγκάλης, να στερήσν) μικρόν άπδ τά πρώτα θερμά 
τής μητρός φιλήματα, θά τδ παρελάμβανα μαζή μου, ίνα 
τουλάχιστον του δώσω τάς πρώτας άναπαύσεις, την πρώτην 
περίθαλψιν ής τόσην ανάγκην έ'χει ή ηλικία αύτή, ή τόσον έπι- 
δρώσα επί τής όλης του ανθρώπου ζωής

’Αλλά δεν τδ έκαμα, διότι εις έν βλέμμα τής μητρός του 

άνέγνωσα οτι οΰτε αί περιποιήσεις, ού'τε ή στσργή, ούτε ή 

αγάπη των ξένων, ουτε ή καλοπέρασις οσον μεγάλη καί δν 
είναι δεν ήμπορεΐ νά ΐσοσταθμισγ πρδς τδ θάλπος καί την 
θερμότητα τής μητρικής ψυχής.

Πρί νά σέ άφήσω ήθελα νά σου αναγγείλω δύο μεγάλου 
ενδιαφέροντος ειδήσεις. Την χειροτονίαν του νέου Μητροπολί
του ’Αθηνών Προκοπίου Οίκονομίδου, ώς καί τά κατά την 
κατάθεσιν του θεμελίου λίθου, του ΰπδ την υψηλήν προστα
σίαν τής πριγκηπίσσης Σοφίας άνεγερθησομένου νοσοκομ.είου 
των παίδων. Δι’ άμφότερα θά σοί γράψω έν έκτενεϊ λεπτο

μερείς εις την προσεχή μου.

ΠΑΙΓΝΙΟΝ Κ Α Ι  Ε Ρ Γ Α Σ ΙΑ
Α'.

Παίγνιον καί εργασία ! ούχί δμ.ως άκανόνιστον καί άσκο 
πον παίγνιον, ουδέ μηχανική καί τυπική έ-γασία, αλλά τά 
πάντα έρρυθμισμένα καί σκοπίμως παρεσκευασμένα, δπως έν 
άγνοια του παιδός καί ολως άνεπαισθήτως άγωσιν αύτδν 

εις δ οφείλει νά φθάσν) τέρμα.
’Άνευ κινήσεως, έργασίας καί δράσεως έν γένει δεν υπάρ

χει άνάπτυξις, δεν υπάρχει τελειοποίησις. Τά πάντα έν τή 
φύσει κινούνται καί επομένως δρωσιν. Αί χημικαί καί φυσι- 
καί μεταβολαί τής υλης παράγονται διά κινήσεων, καί παρά- 
γουσι πάλιν κίνησιν. Ή  πορεία των ούρανίιυν σωμάτων έν 
τ δ  άπείρω σύμπαντι, οσον καί ή κυκλοφορία των χυμών έν 
τ δ  έλαχίστω φυτω, ή ή . κυκλοφορία του αΐματος εν τ δ  σω- 
ματι τ δ "  ζώων καί των άνθρώπων, τά πάντα τελούνται διά 
κινήσεων. ‘Απανταχού λοιπδν υπάρχει δράσις.

Τδ αύτδ συμβαίνει καί έν τφ  πνευματικφ κόσμω· διότι η 
κίνησις των δυνάμεων καί ή έξάσκησις αυτών διά τής έργα
σίας είναι δρος τής άναπτύξεως αυτών. Όσον δέ ζωηρότερα 
καί μάλλον αύτενεργδς καθίσταται ή δράσις, έπί τοσοΰτον 
καί ή άνάπτυζις τών δυνάμεων προσεγγίζει εις τήν" τελειο
ποίησή αυτής.

Διά νά τελειΟποιήσωμεν λοιπδν τάς δυνάμεις τού παιδδς 
πρέπει νά έξεγείρωμεν αυτόν, δσω δυνατδν ένωρίτερον, εις 
αύτοπροαίρετον κίνησιν καί δράσιν, Ά λ λ ά  τούτο διά μόνου 
τού παιγνίου κατορθοΰται καί έν τούτω συνίσταται ή βαθυ 
τέρα σημασία καί ή σπουδαιότης τού παιγνίου.

Καί ό Πλάτων καί άλλοι μ ε τ ’ αύτδν φιλόσοφοι παιδαγω 
γοί έθεώρησαν τδ παίγνιον ώς σπουδαιον μέσον παιδαγωγη 
σεως, άλλ’ ό Φρόεβελ πρώτος παρετήρησε, διά τής έν τφ 
παιγνίω έλευθέρας ένεργείας τού παιδός, τήν έκδήλωσιν δλων 
τών ποός έκπολιτισμδν καί επομένως πρδς ύψιστην τελειο-

ποίησιν ρεπουσών άνθρωπίνων ορμών. 'Όπως οί βλαστοί, έκ 
τού σκότους τής γής έξερχόμενοι, τείνουσι πρδς τδ φως, ουτω 
καί ή ψυχή τού παιδός, έκ τού σκότους τής άσυνειδήτου ύ- 
πάρξεως, τής λειτουργίας τών φυσικών ορμών, τείνει εις τήν 
πνευματικήν ζωήν, εις τήν συ\αίσθησιν τής ηθικής ύπάρξεως, 
εις αυτήν τήν αυτεξούσιον δράσιν τών ψυχικών λειτουργιών.

Τούτο ύπαινίττεται τδ δνομα τού νηπιακού κήπου, διότι 
ουτος οφείλει νά είναι ό τόπος, έν ώ, ώς ένφυτωρίω, ύποβοη- 
θεΐται καί έπιτείνεται ή πρδς τδν πνευματικδν βίον έξέγερσις 
αυτη τού παιδδς — άνθρώπου. Ά λ λ ά  πρδς τδν σκοπδν τούτον 
πρέπει νά σπουδάσωμεν τήν φύσιν τού παιδός, νά γνωρίσω- 
μεν αυτήν καλώς· διότι διά νά ύποβοηθώμεν καί νά έπιτεί-  
νωμεν τήν άνάπτυξιν τών ορμών τούτων, δεν πρέπει νά κα- 
ταστρέφωμεν τήν φύσιν, άντικαθιστώντες αύτήν διά τών κα
κώς έννοουμένων άπαιτήσεων τών πολλαχώς έλλειπεστάτων 
έξεων καί έθίμων τού ψευδούς πολιτισμού, έν ω πλειστάκις 
τδ ψεύδος θεωρείται εύφυία, καί τέχνη τού βίου ή τέχνη τής 
άμοιβαίας άπάτης· έτοιμάζετ αι δέ ό παϊς πολλαχώς πρδς 
τήν έπιπολαιότητα καί τήν έπίδειξιν, θηρεύων μόνον τήν έπι- 
δοκιμασίαν τών άνθρώπων, μέ παντελή πολλάκις άδιαφο- 
ρίαν πρδς τήν ένώπιον τού ύψίστου εύδοκίμησιν. Ούχί τούτο ! 
άλλά σπουδάζοντες τήν φύσιν τού παιδός, πρέπει ν’ άνευρί- 
σκωμεν τάς έν αύτή έμφύτους άληθείας καί έπ ’ αύτών νά 
βασιζώμεθα καί δι’ αύτών νά προάγωμεν τδν παΐδα.

Ή  άλήθεια είναι εΐκών τού θεού καί ή άλήθεια έν τή 
φύσει είναι ό νόμος τού Θεού ό μή ύπδ τών άνθρώπων στρε
βλωθείς. Νόμος τού Θεού λοιπδν είναι καί τδ παίγνιον τού 
παιδός, διότι φέρει τούς χαρακτήρας πάσης άληθείας καί 
παντδς ηθικού νόμου, καθ’ δσον, ώς τά φυτά βλαστάνουσι 
καί τά πτηνά κτίζουσι τάς φωλεάς των, ούτω καί πάντοτε, 
πανταχού καί άμ,εταβλήτως ολα τά παιδία παίζουσιν. Όσον 
καί άν άποχωρίσγι ό πολιτισμός τούς άνθρώπους άπ’ άλλήλων 
καί άνοίξν) χάσμα μεταξύ τού πεπολιτισμενου άνθρωπου και 
τού έν άγρία έτι καταστάσει διατελουντος, κατα τήν πρωτην 
ηλικίαν, κατά τήν έποχήν τής εξεγέρσεως τών πρωτων τού 
παιδδς ορμών, αί εκδηλώσεις τής άνθρωπίνης φύσεως είναι 
αί αύταί άνά πάσας τάς βαθμίδας τού πολιτισμού, χαρακτη- 
ρίζουσαι τήν υπεροχήν τού άνθρωπίνου γένους. Αύτή ή φυσις 
τού παιδδς άποκαλύπτεται έκ τών ορμών του, άλλ’ αύται 
είναι ύπέρτεραι τών ορμών τού ζώου, οσον καί δν κατ άρ- 
χάς ςμοιάζουσι, καθ’ οσον ό παϊς, ώς άνθρωπος συμμετεχει 
τού πνευματικού βίου.

Τέρμα τών ζωικών ορμών είναι ύ ύλικδς βιος, έν ω αι 
πνευματηκαί όρμαί τού παιδδς ρεπουσι, διά τού υλικού προς 
τδν πνευματικδν βίον, δστις είναι καί οφείλει να είναι το τέρ
μα δλων τών τάσεων καί πάσης δράσεως αύτοΰ.

¿ Ι κ α τ ι ρ ί ν η  Λ α σ κ α ρ ί δ ο υ

„ Τ Α  Ο Ν Ε Ι Ρ Α  Τ Η Σ
Τδ ¿ονειροπολούσε τώρα τόσους μήνες αύτδ τδ φόρεμα.
ΤΙ έξαδέλφη της, πλούσια κληρονόμος αύτή, έτυχε νά είνε 

άδιάθετη καί ή Βιβίκα, έπειδή είχε σχεδδν δμοιον κορμί με 
τήν Χαρίκλειαν, έφόρεσε διά τάς δοκιμάς έκεϊνο τδ φουστάνι 

τδ τριανταφυλλί.
Μέσα ’στδν καθρέπτη, έβλεπε καί έκαμάρωνεν ή Βιβίκα
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τδ χρωματισμένο προσωπάκι της, μέ τά μαύρα ’μάτια τά 
ΰγρα. Εκαμάρωνε καί τδ σώμά της τδ καλοπλασμένο, μέσα 
στο καλορραμμενο φουστάνι, πού έκυμάτιζε τόσω χαριτω

μένα.

Η Χαρίκλεια, χλωμή, άρρωστνμένη, έβλεπε χωρίς π ε 
ριέργειαν την φορεσιά καί κάπου κάπου έσχιζε τά στήθη της 
αναστεναγμός βαθύς, πού μ.ε την άγωνία του, άνοιγε λιγάκι 
τά μισοκλεισμενα ’μάτια της.

Η Βιβίκα ξεχασε την άρρωστη, ξέχασε πώς τδ φόρεμ,α δέν 
ητον ιδικον της, ολα τα ξεχασε' ή εύμορφιά της τήν έμέθυσε 

χαί.τδ πρόσωπόν της τδ χαριτωμένο φανέρωνε τόση εύτυ- 
χια, ωστε καταλαβαινε κάνεις, πώς κανένα γλυκύ δνειρο έ- 
πλαττε τδ καστανόμαλλο κεφαλάκι της

Αχ, ναι... ωνειοευθηκε : να τήν έβλεπεν έξαφνα ¿χιΐνος.
Και χαμογέλασε στην μεγάλην αύτήν εύτυχίαν.
Μήπως δέν τήν άγαποΰσε μέ τά φτωχικά τ η ς ;  Τήν άγα- 

ποΟσε· μα τώρα, που φόρεσε το πλούσιο φόρεμ.α τδ μ.ετάξι 
νο, της ηλθον ξένοι στοχασμοί καί (ονειροπόλησε σύννεφα ρο- 
δοχρυσα κ εκείνη με το τριανταφυλλί φόρεμα, νά πετα έ- 
πάνω ’στά σύννεφα.

Κατόπιν, συλλογισθηκε, πως τά σύννεφα βρίσκονται πολύ 
υψηλά κ ’ έκεϊνος δέν θά μπορούσε νά τήν καλοβλέπγ), κ ’ έ- 
κεινη δεν θα μπορούσε ομ.ως νά καμαρώσν) τδ άγαπητό, τδ 
λατρευμένο κεφαλάκι του.

Σ αυτο το σημεΐον ευρισκετο το όνειροπόλο κεφαλάκι της, 
οταν έξαφνα, η ραπτρια, πού ή'κουσε καί δσα χωρίς δρεξι τής 
παρετηρησεν ή Χαρίκλεια, είπε μέ φωνήν δυνατήν,

Κυρία Βιβικα, σάς εύχαριστώ πολύ, πού πήρατε τδν 
κοπον τοση ωρα* τωρα τελείωσα τήν δοκιμή...

Η Βιβίκα κατάλαβε, πώς έπρεπε νά βγάλγ τδ φόρεμα.
Αμα το εβγαλε, διαλύθηκαν τά μάγια καί ή Βιβίκα κα

τάλαβε πώς είνε κορίτσι πτωχό καί πού θ ί  ζήση μια ζωή 
πτωχή, μά εύχαριστημένη μέ τδν Μενίκο της καί δέν πρέ
πει να πλαττγι όνειρα, έξω άπδ τήν κοινωνική τάξι της.

Ολ’ αύτά τά ήξευρε, μά έπεφτε πάλιν ή ματιά της έ- 
. πανω στο φουστάνι, πού έφυλαττε τδ σχημ.ατισμ.ό τού κορ

μιού της και ήτο ριγμένο έπάνω ’στήν πολτρόνα, άντίκου 
στα αδια^ορα ’μάτια τής Χχοίκλειχς.

Ά ν  ήταν δικό της ! . .

Ο Μενίκος. ό άρραβωνιαστικός της, ένας πτωχός, μά τί
μιος υπάλληλος, άν έξαφνα τήν έβλεπε μέσα ’στό τριαντα
φυλλί μετάξι.. .  ^

|· Καρφωθηκεν ή ίδεα αύτή μέσα ’στήν στενήν κεφαλήν της 
ΑΧαι τωρα πού φόρεσε το παχύ φόρεμ,ά της, φαίνεται πώς δέν 

^καρφώθηκε. 1 υριζει καί βλέπει τήν έξαδέλφη της· δέν 
ήταν γιά να την ζηλέψγ κάνεις, δ'πως ήταν πεσμένη, ξένη 
ΥΙ’ ολα, καί χλ<· μ.ή σάν κερί.

Β  Ε ?υγε· λχ'ι ή έντύπωσις εκείνη πού τής έμεινεν, δταν είδε 
τον ^εαυτόν της μέσα ’στό τριανταφυλλί μετάξινο φόρεμα μέ

|ί* θεόρατα μανίκια, έμεινε καρφωμένη μέσα της.
Β  Οταν ό Μενίκος τής γλυκομιλ'ΰσε καί άνέφερε γιά τδ σπη- 
Ρ *κ ι ,  ή καλλίτερα γιά τή φωλίτσα, πού θά στήσουνε γιά τδ 

μ κοκυριό τ,ϊυ’ ’ Υϊ* τ ήν ζωήν τήν ακύμαντη πού θά περ

νούνε, έκείνη μισοσφαλνή τά ’μάτια της καί βλέπει ένα κα- 
θρέπτην μέ στεφάνι άπδ μαύρο έβενο καί , έσα μια νεράιδα 
πεντάμορφη και λυπάται καί καρδιοχτυπα, πού δέν μπορεί 

καί ο Μενίκος 6 λατρευμένος νά παρακολουθήστ) αύτήν τήν 
εύμορφη είκόνα.

Ράφτει μόνη της τήν προϊκά της καί άχ ! τίποτε δέν 
μ.πορει να ευργ καλοκαί ταιριασμένο τώρα πειά.

ΙΙοΰ ηταν να φορεσγ εκείνο το μ,αγευμένο φόρεμα !

θαρρεί πώς παντα μεσα σ εκείνο ζούσε. καί άπορεϊ τώρα 
έκείνη ή καλομαθημένη, πώς θά φορέσγ τόσω πτωχά φο
ρέματα

*
* *

Και τωρα ακόμη, πού φόρεσε γιά δοκιμή τδ νυφικό της τδ 
όλόασπρο, τδ στολισμένο μ.έ λουλούδια λεμονιάς καί πού τήν 
καμαρώνει δακρυσμένη ή μητέρα της, έκείνη έχει καρφωμένο 
εκεϊ .τδ νοΰ της.

Μά έξαφνα άκούει γέλοια· ή πονηρά ή γιαγιά έφερε τδν 
Μενίκο άπ’ τδ άνοιγμα τής θύρας, νά καμαρώση κ’ έκεϊνος 
τήν νεράιδα του.

Και τωρα γελά ή πονηρά ή γιαγιά μέ τδ κατόρθωμά της· 
καί ό Μενίκος ό.άπρόσεκτος σκούντησε τήν θύραν καί φάνη ■ 
καν οί κρυμμένοι.

Η Βιβίκα θύμωσε λιγάκι, μά ήταν τόσος ό θαυμασμός 
τού Μεν κου, πού τούς συχώρεσε.

Ή  γιαγιά πάγει καί έρχεται σάν κοριτσάκι- τήν ’φτέρω- 
σεν ή χαρά. Φέρνει τά δώρα.

Ή  νουνά τής Βιβίκας, πού θά τήν στεφανώσν), (5πως είνε 
τδ σωστδ) τής έστειλε δώδεκα χουλιαράκια τού γλυκού καί 
δύο βάζ α ά'τηαένιχ.

Ό  θειος της, δώδεκα τσάσκαις τού καφέ, μέ άσηαένιχ 
ζ ά ρ φ / α .

Ά λ λος ένα βραχιόλι, άλλος άλλο δώρον.
Ή  γιαγιά τά φέρνει χαρούμενη.
"Επειτα φέρνει καί ένα κουτί μεγάλο. 1

Είνε τδ δώρον τής έξαδέλφης της.

Τ ’ άνοίγει ή γιαγιά καί βλέπει ένα ώραϊο ριπίδι μέ ά λ η - 
θινα πτερά· μ.α η Βιβικα άφίνει φωνή χαρούμενη, αρπάζει τδ 
κουτί καί πετιέται ’στό άλλο δωμάτιο.

Μέσα ’στό κουτί τδ χάρτινο, είδε τδ τριανταφυλλί μ ετά 
ξινο φουστάνι, πού ή εξαδελφη της τής τδ έστειλε, γιατί 
δεν τδ φόρεσε καθόλου. ·

Δέν άνέλαβεν άπδ τότε καί έγύριζεν άπδ λουτρά σέ λου
τρά ό'ιο ’στήν Εύρώπη. Άφησε διαταγή, νά τής τδ στεί-  
λουν εύθύς καί τδ ξέχασαν. Τώρα τής τδ έστελνε παράκαι
ρα, μά έλπίζει νά τδ δεχθή. *

Άκοΰς παράκαιρα ! ! ! Ά στά λα χτο , τριανταφυλλί, τριαν
ταφυλλί. Π ετα τδ άσπρο νυφικό φουστάνι μέ περιφρόνησι καί 
πατεΐ τής λεμονιαίς, γιά νά τδ βγάλγ γρηγορώτερα.

Φορεΐ τδ τριανταφυλλί φουστάνι βιαστικά. Δέν έχει κα
θρέπτη ’στό δωμάτιο, μά έκείνη θαροεϊ πώς βλέπει έκεϊ ’στδν 
έβενοστολισμ-ένο καθρέπτη τού άρχοντικοΰ σπιτιού, τήν 
ώραιότητά της

Γελ^ . Τί εύτυχία ! ! Θά τήν ίδή ό Μενίκος. Θά τήν κα
μαρώσν;... Θά τού χαμογελάσγι μέ τόση άγάπη, γιά νά μή 
θαρρέψγι, πώς μέ τδ φόρεμα άλλαξεν ή καρδιά της.
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Ν αί.. .  κτυπι^... τίκ, τάκ, τίκ, τάκ' κτυπ£ γικ κείνον. 

¡Λοναχά για κείνον.
’Ανοίγει την θύρα ¡/.έ τό γλυκό καρδιοχτύπι, που της εχα- 

ριζεν η φιλαρεσκεια.
'Ο Μενίκος είνε ριοναχός. ’’Αχ ! γιατί εφυγεν η γιαγια... 

Δέν τον φοβάται, ριά κοκκινίζει πολύ στην ιδέα, πως θα 
βρεθγ όλοριοναχΥ) μπροστά του, μ ’ εκείνη τνι φορεσιά την ω 

ραιότατη.
"Α νά, μπαίνει ή γιαγια καί φορεϊ τα γυαλια της στην 

άκρα της ¡χύτης της καί διαβάζει ενα επισκεπτήριο, που είνε 
καρφωμένο σ’ ενα κουτάκι βελούδινο.

—  Καί άλλο εύρον
Τώρα μπορεϊ να την θαυμάσγι.
Προχωρεί καί περιμένει τά θαυμαστικά, μα ο Μενικος της 

λέγει, σιγά.
—  "Αχ» γιατί το εβγαλες τό άσπρο ζ γ ι α τ ί ;
Μ πά...  τί ακαλαίσθητος 6 Μενίκος ! ! μα τι ακαλαίσθη

τος ! ! 'Η άγανάκτησις χρωματίζει ακόμα πειο πολυ το προ 
σωπό της καί ανεβάζει δυό δάκρυα στα ’ματια της

Πλησιάζει ’στον καθρέπτη νά αύτοθαυμασθγ η ίδια και 
νά του άποδείζν), οτι δέν έ’χει ιδέα από πλούσια τουαλεττα 

καί γι’ αύτό δέν μπορεί νά την έκτιμηοτ).
Έ δ ω  ρίχνει τά μάτια της, η γιαγιά, που τελείωσε την 

άνάγνωσι του επισκεπτηρίου, γυρίζει καί την βλεπει κ α ιλε-  

γει άδιάφορα.
— Τί άχαραις έ'καμαν τάς γυναίκας αύτα τα πολυ πλα- 

τειά μ.ανίκια καί γ κονταίς φούσταις.
*Α . . .  αλήθεια ! ! ! ! !
Τά  δάκρυα, που τά ανέβασε ’στά ’μάτια της η αγανακτη. 

σις, τώρα άφησε νά τρέςουν ελεύθερα η πραγματί'.οτης.
ΤΗτο γελοία μ’ αυτό τό φόρεμα· σαν περιοδικό συρμ.0υ, 

παλγου καιρού. Γελοία ! ! !
Ά χ  ! καί εΤνε εμπρός ό Μενίκος, καί την βλεπει με αγα- 

πη, ένω έ'γεινε τόσω γελοία·
Μά πως συνέβη νά προσηλωθγ τόσω βαθειά, σε κάτι, που 

τό γέννησεν ή ματαιότης καί τό έκαμε γελοΐον ο συρμός ο 

άστατος.
Τί ντροπή, τί ντροπή...

’ Α λ ε ξ ά ν δ ρ α  Π α π α δ ο π ο ύ λ α ν .

Β Ο Η 0Η Μ Α Τ Α  Υ Π Ε Ρ  ΤΩΝ Κ ΡΗ Τ Ω Ν
Τ ά άποστα)έντα μέχρι σήμερον ποσά προς την ομάδα των Κυριών την ο - 

ποτελουμένην παρά των κ.κ . Ευανθίας Όρφανίδου,’Αδελαίοος Στεκου^η, Α ι
κατερίνης Δούμα, Καλλιρρόης Παρρεν και Α σπασίας Σκορδέλη προς διανο
μήν προς τάς Ινταΰθα και εν Κρήτη απόρους οίκογενείας των Κρηιών είναι : 

Διά τής Ιν Μαγ/εστρία κ. Αικατερίνης Ζλατάνου ενηργήθησαν συνδρομαί 

εις χρήματα )ίραι άγγλ. 3 4 .0 3
Ε ις υφάσματα δέ τέσσαρακιβώτια περιίχοντα εις είδη άξ. λίρ. 1 3 0 .—
Αί κάτωθι κυρίαι και κύριοι, ομογενείς και "Αγγλοι είναι οί διά τής κυρίας 

Ζλατάνου προσενεγκόντες γενναιοτάτην την συνδρομήν των ώς Ιξής:
'Η  κ. Ματαράγκα λιρ. 1, Σκουλούδη 2 ,  ΓΙολιτάκη 1 , C oddington 

L am p  5 . Αι κ. E lle n  L o n e  2 ,  H ulton  2 ,σελ. 2 ,  B e n to u  2 , σελ. 2 . C res- 
h am  1, σελ. 1, G ers ley  1, R o ice  σελ 10 , E v an s σελ. 5 .  R ob in son  σελ. 
10 , B la c k  B u rn  σελ. 10, M unford σε>. 10, M oore λιρ. 1 , M rs C apreel 
1 , ’Ανώνυμος 1, Μικρά Ε λ έν η  Ζλατάνου 1, M rs C a llis ta  σελ. 10 , W i l -  
oock  1 , σ ,λ . 1, L i l ly  λ .  I ,  L it t le  1 , W ilk in s o n  1 ,· Jy s s a k  σε>. 5 Z ef-

fre l λ . 2 ,  B r y c e s m itt  1 , H la k s c e h e r  σελ. 10, D enen σελ. 5 . L lo y d  

R o b e rts  λ. 2 σελ. 2 . Έ ν  όλω λίρ αι 34 σελ. 3 .
Τ ά  υφάσματα Ιν όλω τύπια πανιά λευκά και άλευκα 1 5 5 , δυο κιβώτια με 

διάφορα ενδύματα κα\Α?ν δέμα με διάφορα υφάσματα. Ταΰτα προσέφεραν τή 
εύγενεΐ πάντοτε φροντίδι τής κ.και τουκ.Γρ- Ζλατάνου οί Ιξής : ο ιερ.Μ ετάλλι

νος, αί κ. κ. Ταμβάκου, Ά σ λ ά  η ,’Αλεξανδρώφ, Κ . ’Ιωαννίδου, Παρωδη, Δη- 
μητριάδου, ’Α γέλαστου, Νεγοεπόντε, Φραγγοπούλου, Κοζαδίνου, Ακρατο- 

πούλου, Μιχαλοπούλου, Ζακήρη, Θωμαίδου, ‘ Ιερεμία, Ζλατανου.
Κ α ί οί κύριοι κύριοι Κάσδαγλης, Σ . Βερσής, Βούκουρας* S in ney  και 22 

"Αγγλοι κατασκευασταί.
Διά τής εξ Όδυσσοΰ κυρίας ’Αγγελικής X .  Κώνστα είσεπράχθησαν φρ.χρ· 

281 και 40  ώς Ιξής : παρά των κ.κ. Σοφίας Παρασκευά φρ. 1 0 0 , ανώνυμου 
ρούβλ. 2 0 . Αγγελικής X .  Κώνστα ρουβλ. 2 5 , Βιργινίας Μυλωνίδη ρουβλ. 

1 0 , Ά ν:ω νίου Μπενετάτου ρουβλ. 10 καί ανωνύμου ρουβλ. 3.
Τή εύγενεΐ επίσης φροντίδι τής κ. Μαρίας Ραζή είσεπραχθησαν φρ·χΡ· 826  

και 6 5  παρά των έν Όδυσσψ κυριών Φαν. Ζυγομαλά, Σοφίας Βουρναζου,Δ. 
Μ παλτατζή, Μ . Μαυρογορδάτοο, ’Εριφύλης Κρύωνα, Τ .  Ε .  Μ . Ανώνυμου, 
Α . Παράσχου, Σ . ’Ανωνύμου, Μ . ’Ανωνύμου, Ρ ω μ . Δουλγέρωφ, Ευτέρπης 
Κρύωνα, 0 .  Θεοχαρίδου, Ζ. ’Ανωνύμου, Έ λ .  Βολάνη, Μαρίνας Σκλάβου, 

Κ . ’Ανωνύμου, Κ . Φραγκοπούλου καί των κ.κ. Τριάρχου, Δέσποτ, Αυκα- 

λη, ’Ανωνύμου, Σ . Ζαρδάνου, Δεμάθα, Σ . Γ .  Β .  Α νωνύμου, Σ .  Φ . Παν- 
ταζοπούλου, Λ ίβα.

Πλήν τούτου εξ ’Αθηνών Ιστάλησαν υφάσμ., Ινδύμ. καί τρόφιμα παρα των 
κ. κ . Σοφίας Δηλιγιάννη, Κρυστ. Δασκαλοπούλου, μίις Πάλμερ, Α ικ. Δου- 
μα, Ευανθίας Όρφανίδου, Παρθεναγωγείου Χ ίλ λ , Παρθεναγωγείου Σκοροέ

λη , μίςς Καιν, ’Ανωνύμου, Κ . Παρρέν καί των Ιμπόρων κ. κ. Γαβαλα, Α 

κριβού, Κατελούζου καί Βουγά.
Ά πιστάλησαν έπίςης τή είρηγήσει τής κ. Παρρέν έκ λαχείου διοργανωθέν- 

τος έν Λχβαδεία τή ενεργεί α τής δος πρός την Κεν

τρικήν τής άμύνης των Κρητών επιτροπήν δρ. 4 5 0 .
"Ωστε μετρητά λιρ. 3 4 ,3  σελ. ήτοι φρ yp. 8 7 3  δρ. 1 ,4 7 5 .

άξια υφασμάταν, πανιών καί Ινδυμάτων λ. 130 » 2 ,7 5 0 .—  » 5 ,5 2 5
Έ ξ  *Ο δησ.τή  εύγενεΐ φροντίδι τής κ·’Α γγ·Χ .Κ ώ νστα  » 2 8 1 .4 0  » 4 7 5 .5 0

ο υ  ο » » Μαρίας Ραζή » 82 4  4 0  » 1 ,3 6 5 .—

Έ κ  Παρισίων ή κόμησσα de K a p n ist » 8 0 -—  » 1 4 0 .—
Έ κ^Ζυρίχης δεσποινίς ανώνυμος » 3 0 .—  » 5 2  —

Έ ν  όλω δΡ. 9 ,0 3 3  00

Έ ξ  ’Αθηνών ή κ. Σοφία Δηλιγιάννη » 5 0 .—

ή κ. Κρυσταλλία ΧρυσοβΙργη » 5 .—

μίςς Κ άΐμ. 0 5 . —

διά τής κ. Στεκούλη αί κ .κ. Καρτάλη χαί Βουγά Β 7 0 .—

"Ωστε υπολογιζομένων τών πρός τήν Κ εν τρ .Έ π ιτρ . άποστ. Β 4 5 0 .—
καί τοΰ ποσοΰ οπερ άντεπροσώπιυον τά συναχθεντα υφάσμ. )) 3 0 0 .—

Τ ό  δλον » 9 ,9 1 3 ·—

II ρά; πάσας δσαι  προθύμως είργάσθησαν καί διά των ιόγινών Ινεργειών 
των χατώρθωσαν νά ονντελίσουν εις άναχσύφισιν τόσων δυστυχών ί) ’Επιτροπή 
των Κυριών έκφράζει τήν θέρμην ευγνωμοσύνην της, ώ ;  καί τήν των άτυχων 
προσφύγων και ιδία των έσχά τω ; Ιδώ έγκαταλειφθέντιυν χαί άδυνατούντων 
νά Ιπιστρέψουν εις τάς πατρίδας των ενεχεν έλλιίψ ιω ; των απολύτως άναγ- 
καιούντων αύτοϊς χρηματιχών μέσων.

Α ί εύχαριστίαι χαί τά θερμά δάκρυα της ευγνωμοσύνης τούτων έστω ή με
γίστη αμοιβή των εόεργετίδων χαί εύεργετών των.

Τ ά άνω ποσά χαί εί'δη διετεθησαν ώς Ιξής :
Φορέματα χαι τρύφιμα διενεμήθησαν πρός Ιχατόν. δέχα υϊχογενείας. Χ ρ ή 

ματα διενεμήθησαν είς ογδοήχοντα πέντε οικογένειας ώς Ιξη ,· εις Πειραιά, εις 
Παρθεναγωγείον ΰδραίχή; συνοικίας, είς αποθήχας Μανίνα, εις άποθήχας Μ ε- 
ταξά. Ε ις  Αθήνας : είς Τ ζαμί χαι είς διαφόρους συνοικίας της πόλεως. Είς 

ίκάστην οικογένειαν τά προσενεχθίν είς χρήματα ποσάν έποίκιλλεν άπό 1 0 — 40 
δραχμάς.

Θ Ε Α Τ Ρ Ο Ν
Ό  χ· D o m in ic i, ό τόσος συμπάθειας Ιξασφαλίσας έν τή πόίει μας καί 

τόσους θουμασιάς χαί θαυμαστρίαι αριθμών, έδέχθη ευχαρίστως νά δώση ευ
εργετικήν έσπερίδα ύπέρ τών ενταύθα προσφύγων ’Αρμενίων.

Τά ’Αθηναϊκόν κοιτάν θά προσέλθη άθρόον είς τήν ύπέρ ά-υχών καταδίω
κε μενών έσπερίδα ταύτην. Ο υτω πλήν, του ότι θά απόλαυση άπαξ έτι τήν 

' εάχαρίστησιν ν ά  άχούση τόν D o m in ici, θ ά  συντελέση οπω; ά ν α χ ο υ φ ι σ θ ο δ ν
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τόσοι αδελσοί μας, πάσχοντες καί τών πάντων στερούμενοι. Ό σ α ι χαί βσοι 
είτε διότι άπουσίαζον τά θέρος, είτε έζ άμελείας δέν ηχούσαν με’/ρι τοΰδε τάν 
θίασον του χ . D om in ici, πρέπει νά παρευρεθουν τήν προσεχή Πέμπτην είς 
τήν υπέρ τών προσφύγων ’Αρμενίων δοθησομένην παράστασιν. Είναι καθήκον 
ολων μας νά τείνωμεν χεΐρα βοήθειας είς δυστυχείς, ευρισκομένους σήμερον 
είς οΤον σημεΐον εύρίσχοντο πρά δεκαετηρίδων οί πατέρες μας.

Τής εύεργετιχή; ταύτης Ισπερίδος προίσταται 'Επιτροπή Ιχ κυριών, άπαρ- 
τιζομένη παρά τής συζύγου του Πρεσβευτοϊ τής ’ Αγγλίας χ . Έ γ ερ το ν , παρά 
τής χ . Χόρτων του προξένου τής ’Αμερικής χαί παρά τής διευθύντριας τής 
ε ’Εφημερίδος τών Κυριών» χ. Κ . Παρρέν.

Εισητήρια εύρίσχονται πράς πώλησιν καί είς τό γραφεΐον τής « Έ φ η μ . τών 
Κυριών».

θ ί α σ ο ς  Π α ν το π ο ό λ ο υ . ‘ Ο  ήρως του γέλωτος χαι τής χαράς μάς ηλθε 
τέλος μετά μακράν Ιξ ’Αθηνών απουσίαν. ’Ή ρχισ ε τάς παραστάσεις του είς 

τό θέατρον τών Ποικιλιών μέ τόν Κ α π ετά ν  Γ ια κ ο υ μ σ ξ , τόν όποιον όλοι 
είχον έπιθυμήσει χαι όλοι ϊσπευσαν νά απολαύσουν.

θ ί α σ ο ς  Π α ρ α σ χ ε υ ο π ο ύ λ ο υ . Ή  άπό τής σκηνής διδασκαλία τής Θ εο
δώρας τού χ . Ραγχαβή είναι πλέον βεβαία. Α ί πολύτιμοι Ινδυμασίαι ήλθον, ό 
συγγραφευς Ιπίσης* χαί ή χ.Παρασχευοπούλου ετοιμάζεται νά μάς Ιχπλήξη ώς 
Θεοδώρα. ,

Β Ι Β Λ Ι Α
Ε θ η χ η  ΒιβΛιοθηκη της Ε Λ Λ αδ ις ,  ΓΓαρα τοΰ  εφόρου ττγς ’ Ε θ ν ικ ή ς 

Β ιβ λ ιο θ ή κ η ς  τ ή ς  ‘ Ε λ λά δ ος χ . Γ .  Κ ω νσταντινίδου έξεδόθη  Έ χ θ ε σ ι ς  

τώ ν χα τά  τό  ’έτος 1 8 9 5  —  9 6  π επ ρ α γ μ έν ω ν . Έ ν  α ύτή  δημοσιεύονται 

οί κατάλογοι τώ ν  απειροπληθώ ν νέων β ιβλίω ν χαι περιοδικώ ν τώ ν  

χατά τό έτο ς 1 8 9 5  χαί 9 6  έπ ιμ ελ ε ία  τ ή ς  ’Εφορίας τ η ς  Β ιβ λ ιο θ ή κ η ς  
είσα χθέντω ν

Π 'ρ ιή γ η σ ις  ù ç  "A y io r  Ό ρ ο ς .  Παρά τοΟ χ .  Γ .  Δ η μ η τρ ο π ύ λο υ  έ 

ξεδόθη υπό τάν άνω τίτλον  λ επ το μ ερ ή ς  περιγραφ ή τ ή ς  εις τά "Α γ ιο ν  

Ορος περιοδείας τού  Σ υ γγρ α φ έω ς. Τ ό  άξιάλογον τοϋτο βιβλίον τ ιμ α -  
ται 1 δραχ.

 ♦ -----------
Σ Υ Μ Β Ο Υ Λ Α Ι

 ̂ K iX x iS ia  rSr χ α ρ ε μ ι ω γ ,  a  T i r a  χ α ι ό μ ε τ α  α ρ ω μ α τ ί ζ ο ν τ  τα  â ir icp op a  
ε ν δ ι α ι τ ή μ α τ α .

\Αμυγδαλοειδή; B e n jo in  8  γραμμάρια
ΑνΘραξ λειοτριιιμένος 20  »

Βάλσαμον τοΰ Περού 4 »
Γαρυφαλόχοχχος 4 „
Καλαμώδης στύραξ 2 »
Ποτοχαλάφυλλα ξηρά 2 »

"Οταν γείνουν όλα χάνις, προσθέτουν 2 γράμμα βάμματος άμβάρου χαί α
ναλύουν έντόν ολίγου θερμού ΰδατος 2  γράμμα νιτρικής ποτάσσης, χύνουν 
ταύτα έπί τής άνω χονεως ζυμώνουν ολα διά ξυλίνου κοχλιαρίου καί σ χ η 
ματίζουν χιχκίδια έπί μαρμάρινης πλαχύς, ’ένθχ άφίνουν αύτά νά ξηρινθώσι.

Ά ν θ ό ν ε ρ ο ν .  Τούτο έξάγεται έχ τής άποστάξεω; τών φύλλων άνθέων 

χαί πρασίνων καρπών τών διαφόρων λεμονεών
Μελάνη έρυθρά πρός σήμανσιν άσπρορρούχων. ’Αναλύουν τέσσαρα μέρη 

χλωρίου τής πλατίνας Ιντάς 60  μερών άπεσταλαγμένου ϋδαοος καί γράφουν. 
’ Επαναλαμβάνουν πάλιν τους χαρακτήρας, διά διαλύσεως τεσσάρων μερών 

πρωτοχλωρίου Ιντάς 60  μερών ύδατος.
Έ τ έ ρ α  σ υ ν τ α γ ή .  Άναχινεϊτε ογχον άνάλογον λευκού τοΰ ωού χαί 

υδατος, προσθέσατε έντάς αότού έρυθράν βαφήν. Γράψατε διά τεύ ύγρού 

τούτου χαί περάσατε άνωθεν τών χαρακτήρων θερμόν σίδηρον.
Τ ό  δέρμα τού σώματος διατηρείται μαλαχάν, δταν μετά τά λουτράν σπογ- 

γισθή καλώς πρώτον μεν διά μκλαχής οθόνης, 'έπειτα διά σχληράς χαι ειτα 

τριφθή χαλώς διά χειροκτίου. Μη σπογγιζόμενον καλώ ; καθίσταται σκληρόν 

χαί ξηρόν. Ή  γύμνασις δέ μετά τά λουτρόν στερεοποιεί αύτά.

ΜΕΓΑ
ΑΤΜΟΚΙΝΗΤΟΝ Μ Α Κ Α Ρ 0 Ν 0 Π 0 ΙΕ Ι0 Ν

Τ Α  ΠΑΝ ΑΘ Η ΝΑ ΙΑ
Ό δ δ ς  Κ ολ ο κ ο τρ ώ ν η  α ρ ιθμ ός  22

Ή  μακαρονάδα είναι τό  χα τ ’ εξοχήν προσόν φαγητον τώ ν  μ ε σ η μ 

βρινών λα ώ ν. Μ ακαρονάδες, σούπες, π ιλάφια είναι τό  σύνη θες α ρτυμ α  

τοΰ  κρέα τος, π ολλά χις δ'ε χαί αναπληροϊ αυτό δια λόγους οικονομι

κούς. Ά λ λ ’ ολα αύτα τά  τόσον νόστιμ α  χαί θρ επ τικά  φ α γη τά  ά π ο - 

τυγχάνουν έάν αί πάσται έξ ύ ν  κατασκευάζοντα ι δεν είναι π ρ ώ τη ς 

π ο ιό τη το ς .

Τ ό  ά τμ οκ ίνητον  μακαρονοποιείον τοΰ κ . Γ ρ .  Κ ω νσταντοπουλου 

κα τα σ κ ευ ά ζει πάστας π ρ ώ τη ς  π ο ιότη τος μ έ  άλευρα ν α π ο Α ι τ α π χ α  τα  

μάνα ειδικά διά μακαρόνια Κ α ί δέν ευρίσκει τις  μόνον π ά σ τες  εις τά 

κ α τά σ τη μ α  τσ ϋ το , αλλά καί έκ λ ε κ τά  ρύζια χαί έλα ια  καί τυρία χα 

καφφέδες καί όχα τά  είδη  τώ ν  αποικιακών ω σ τ ε  νά γίνετα ι α λ η θ ή ς 

συναγωνισμός μ έ  τά μ εγ α λ ή τερ α  τ ή ς  π ά λεώ ς μ ας έδ ω δ ιμ ο π ω λ εία , 

διότι καί αί τ ιμ α ί του είναι λογικα ί καί ή  υπηρεσία  π ρόθυμ ος.
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X X V I

Τό Τελάγγ, ή'·οι ή έν τώ  δάσει κατοικία τού νεαρού διευθυντού τής Ε τ α ι 
ρίας τών Άλγεριχνώ/ δασών, είχεν οΰσιωδώς μεταβληθή, άφ’ ή ; εποχής ά 
Πατρίκιος άνέλαβε τά καθήκοντά του. Ο ύχ! διότι ή χώρα κατέστη μάλλον 
μονήρης ή άγριωτέρα, άλλα διότι αί έργασίαι έκανονίσθησαν χαί ευδοκίμησαν 
έπι τοσούτον, ώστε έν Παρισίοις αί μετοχαι τής Ε τα ιρ ία ς Ιγένοντο περί- 
ζήτητοι. Ό  ατομικός τού Πατρικίου βίος ουδόλως ήλλαξεν, ή σκληραγωγία, 
χαί ή λιτή τροφή ήσαν οί κυριώτεροι αυτού όροι. Τουναντίον δέ, έμερίμνα 
πολύ^περί τών άλλων, περί τών σχολείων τής περιφερείας, περί τών τέχνων 
τών έργατών, περί τής ’ Εκκλησίας,περί τής ιατρικής αυτών περιθάλψεως, τής 
εγκαίρου απονομής τών φαρμάκων, έχαμεν ώστε νά θεωρήται ώς ή θεία Πρό
νοια της έργατιχής παροικίας. ’Εναλλάξ, μηχανικός, ιατρός, γεν^ός φύλαξ, 
έπιθεωρητής, ό σερ Πατρίτς, ώς άπεχάλουν αυτόν οί ’Ά ραβες, διήργετο τάς 
μέν ήμέρας του έφιππος διατρέχων τό δάσος, τάς δέ Ισπέρας του' πρό τού 
γραφείου του, καί τάς βραχυτάτας νύχτας του, πολλάχις άυπνος. ‘Ο  άπελπις 
x«t άσπιλο; έρως έχυριάρχει είσέτι Ιν τή χαρδία του, άλλά δέν άπετέλει πλέον 
τον κύριον τροχόι τού μηχανισμού τής ζωής του. Ή  έργασία είναι ό μέγας 
ελευθερωτής τών ανθρωπίνων ψυχών, τών ύποδουλωθεισών ύπό τής θλίψεως· 
Δια τής χειρωνακτικής αύτής χειρός, ανοίγει τήν θύραν τής φυλακής, ένθα ή

ψυχή ευρίσχεται ¿γκεκλεισμένη ύπο τών οδυνηρών άναμνήσβίϋν. Έ ν  τούτοι; ή 
θλΐψις παραμένει προσχεκολλημένη δι* άλύσεων πρός τήν καρδ^αν μ χ -, α λλ ' 
ημείς άντι νά σύρωμεν αυτήν, φέρομεν υπερηφάνως τό εύγενές καί αγαπητόν 

φορτίον, όπερ άποκρύπτομεν άπό τών ομμάτων πάντων.
Έ ν  τοιχύ.η καταστάσει ευρισκόμενος ό ΓΙχτρίκιος ελαβε τήν τελευταίαν 

έπιστολήν τής Ευγενίας, ή άνάγνωσις τής οποίας επέφερεν Ιν τή Ιπιζητουμένη 
τής καρδίχς του θεραπεία, διετή άναχρονισμόν. Πάσαι αί πικρίαι άτυχους 

Ιρω το;, πάσαι αί θλίψεις τοΰ παρελθόντος επανίλαβον τήν υπ’ αύτοΰ κατοχήν 
των, καί προσφιλής άπήχησις φωνής εφερεν άπαξ Ιτι είς τά ώ :ά  του τήν 
κραυγήν εκείνην τής παραγνωριζομίνης στοργής "Απαξ ετι ή Ευγενία τόν 

προσεκάλει, άπαξ ετι προσεφίρετο πρός αυτόν. Τ ί  Ιμελλε ν’ άπαντήση ;
Δ ι’ όλης τής νυκτός επάλαισε μετά τών σκέψεών του καί τής καρδίας του, 

καί άνυπομόνως άνέμεΐνε τήν ήμίραν,ινα χαράξη τάς γραμμάς ταύτας, αΐτινες 
εμελλον νά καταπαύσωσι πάσαν πάλην μεταξύ δύο συντετριμμένων ψυχών :

«'Εκείνος τόν όποιον οφείλετε νά συζευχθήτε δέν είναι ό πρίγκηψ Κ εμ ε- 
» νέφ, άλλ* Ιγώ  όν αγαπάτε, καί όστις σάς άγαπα, άπό τής πρώτης στιγμής 
β άφ’ ής σάς ειδεν.»

Καί ό'ντως, τί ήδύνατο πλέον νά τόν συγκρατήση Ιν ’Αλγερία ; Ο ύχ ήττον 
μεταξύ αύτοΰ καί τής Εύγενίας ήγείρετο είσίτι μίγα Ιμπόδιον, ή ίερότης τοζ( 
δοθίντος όρκου, Ά λ λ *  ό θάνατος, ό άποδώσας είς τήν σύζυγον τήν ελευθε·« 
ρίαν, δέν άπήλλαξε συγχρόνως καί τόν φίλον τής άφρόνου υποσχ^σεώς του ; 

Τ ό  εν τω τάφω κοιμώμενον όν, δύναται ακόμη νά φυλάττη τά δικαιώματ^ 

του επί τής θελήσεως τών ζώντων ;
Έ ν  τούτοις, Ιν τή πυρεττώδει άϋπνία του, ό Πατρίκιος επεκαλεΐτο τήν, 

σκιάν τοΰ φίλου του, άναφωνών : Δύο υποφέρομεν ! λάβε οίκτον Γοδεφρουα 
δι1 ημάς !

* Απαυδήσας νά παλαίη μετά τών καταθλιπτικών σκε’ψεών του, ό Π ατρί
κιος, απεκοιμήθη, περί τήν πρωίαν αλλά μετ’ ολίγον άφυ,πνίσθη υπό του κ ώ 
δωνος τής Εκκλησίας, σημαίνοντος διά τοΰ (δ^αιτί^ου τρόπου ον μ ετεχειρ ί'
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ΙΣΤΟΡΙΑ ΤΗΣ ΓΥΝΑΙΚΟΣ

ΣΥΓΧΡΟΝΟΙ ΕΛΛΗΝΙΔΕΣ

Τ ό  Α ' .  τεΰ χ ο ς  τή ζ  Ισ το ρ ία ς  τω ν Σ υγχρόνω ν Έ λ λ η ν ίδ ω ν  έξεδ ό θ η . 

’Ε ξ ε τ ά ζ ε ι  τα  κατά τή ν  Έ λ λ η ν ίδ α  έν γένει από τώ ν  π ρώ τω ν χρόνων 

τ ή ς  έν Έ λ λ ά δ ι  Τ ουρκοκρατίας καί άποδεικνύει τή ν  μ εγ τ λ η ν  έπ ίδρα- 

δ ιν , ήν αΰτη έξή σ κ η σ εν  επ ί τ ή ς  καθόλου τ ύ χ η ς  τοϋ Ε λ λ η ν ισ μ ο ύ .

Π εριλα μ β ά νει τάς βιογραφίας τω ν  ’Α θη ναίω ν γυναικών : Φ ι λ ο θ έ η ς  

Β ε ν ι ζ έ λ ο υ ,  Α ε ο ν τ ί α ς  τ ή ς  ’Α θηναία ς καί β α σ ιλικής τ ή ς  ’Α θη ναία ς. Έ κ  

τώ ν  Σ ου λ ιω τίδ ω ν  Sé, ων τα ς πολυτίμ ους έν γ ένει πρός τόν Ε λ λ η ν ι 

κόν υπ ηρεσία ς έξαίρει, π ερ ιλα μ βά ν ει τα ς βιογραφίας τ ή ς  Μ όσχω ς 

Τ σ α β έλ λ α , τ ή ς  Χ ά ϊδ ω ς καί τ ή ς  Δ έσ π ω  Μ π ό τσ η .

Ά γ ν ω σ τ ο ς  κ όσ μ ος, άγνω στος η ρ ω ισ μ ό ς, άγνω στα  κα τορθώ μ α τα , 

ά γνω σ τοι εκδουλεύσεις τ ή ς  νεω τέρα ς Έ λ λ η ν ίδ ο ς  αποκα λύπ τοντα ι διά 

τοϋ  σ υγγρά μ μ α τος τούτου.

Ε ’ις τα  λοιπά τ ε ύ χ η , θά παρακολουθήσω μεν τή ν  Έ λ λ η ν ίδ α  οχι 

μόνον εις τή ν  ’ Ε λλά δ α , άλλά καί παντού οπου ή  ζω ή  καί ή  δρασίς 

τ η ς  άφίνουν φ ω τεινά  ή χ ν η . Θ ά μ ελ ετ ή σ ω μ ε ν  π λήν άλλων τους 

βίους καί θά δ η μ ο σιεύ σω μ εν  τά ς εικόνας τ ή ς  Μ πουμ η ουΛ ίνας ,  της  
Μ αντους Μαυρογε'γους,  τ ή ς  Μ α ρ γ ιω ρ ας  Μανρογε'γονς.  τ ή ς  Σ μ α ρ ά γ ό α ς  
Κ α λ λ ι μ ά χ η ,  τ ή ς  Λ οζάόδρ ας  Μ άγου,  τ ή ς  Ρ α λ λ ο ΰ ς  Μ ουρονζη,  τ ή ς  Δό

μ ν α ς  Βυσβ ιζη .  τώ ν  Μ αυροχορόάζον ,  Μ α νρ ομ ιχ ά Χ η ,  Ύ ψ η λ ά ν τ ο υ ,  Κο ■ 

λ ο χ οζρ ω γ η ,  Β άσον  καί άλλων διακριθεισώ ν κα τά  τους χρόνους τ ή ς  

Ε θ ν ικ ή ς  ή μ ώ ν  Π α λιγ γ εν εσ ία ς.

Κ α ί τώ ν  μ ετα γ εν εσ τέρ ω ν  δέ έκ  το ύ τω ν , α ΐτινες διεκρίθησαν ε ίτ ε  

έν ταΐς γρ ά μ μ α σι, ε ιτ ε  έν τα ϊς τ έχ ν α ις , ε ίτ ε  έν τ ή  φιλανθρωπίφ ώς 

τ ή ς  Έ λ ε γ η ς  Ά λ ζ α μ ο ν ρ α ,  Ε υ α ν θ ία ς  Κ α ίρ η ,  Π α π α ρ ρ η γ ο π ο ΰ λ ο ν ,  Σ α -  
μ α ρ ι ζ ί ί ο ν ,  Φ ρίμ,  Μ α ζ α ρ ά χ η ,  Οικονόμου της ε£ Οικονόμων Χ ίλ λ ,  

θ ε ο ζ ό χ η , Ρ άόο ν ,  Μ άγον , Κ α β α γ ιά ρ η ,  Αοσίον , θ ε ο χ ά ρ η , Μπε'ζσου, Α - 

β ρ α μ ιω τ ο ν ,  Γ ε γ γ α ό ίο ν ,  Σ οντ σον ,  τ ή ς  Β α σ ιλ ισ σ η ς Α μ α λ ί α ς  καί τ ή ς  

Α ύ λ ή ς τ η ς , τ ή ς  Β α σιλισσ η ς * Ο λγ ας  καί τ ή ς  Α υ λ ή ς  τ η ς  καί πολλώ ν 

ά λ λ ω ν .

Τό μέρος τοϋτο  τ ή ς  ‘ Ιστορίας τ ή ς  Έ λ λ η ν ίδ ο ς  γυναικός, θά ά π ο τ ε -  

λ έσ η  οΰτω  εν ώραίον μ ω σ α ϊκόν , έν τ ώ  δποίιρ θά συνδυάζωνται ή ε υ 

φυΐα καί τά  λοιπά φυσικά π λ εο ν εκ τή μ α τα  τά  δποϊα ή  σύγχρονος Έ λ -  

ληνΐς έκληρ ονόμ ισε παρά τώ ν  αρχα ίω ν, άλλά καί αί έμ φ υ τοι άρετα ί, 

αί άναδείξασαι αυτήν κα τά  τούς χρόνους τ ή ς  δουλείας καί τούς καθ ’ ή -

ζοντο, δτε ήτο παρών ό Πάτερ Χρισόστομος. Έννοήσας τοϋτο ό νέος εσπευσε 
νά Ενδυθή.

—  Έ λ θ ε τ ε ,  είπεν αύτώ άμα χατήλθεν έν τή αυλή ό νεανίας, σήμερον έχετε 
νά έχπληρώσητέ τι πο)ύ δυσχολώτερον τής διδασχαλίας τή ; Κατηχήσεως εις 
τά παιδία, θά άποφασίσητε περί τής ειρήνης χαί άναπαύσεως τών ζώντων, 
χαί τών νεκρών, ’ίσως. Γνωρίζετε τό μυ ·τιχόν τοϋ βίου μου, Εξηχολούθησεν 
άμα ώς Εοειναν μόνοι Εν τή αιθούση, σας ένεπιστεύθην αότό Εν στιγμή απε
ρίγραπτου ψυχικής καταπτώσ.ως. Έ κ τ ο τ ε  έσιώπων, ποθών αντί πάσης θυ
σίας νά λησμονήσω, χαί Εφρόνουν δτι ή λήθη αγοράζεται διά τής σιωπής· 
άλλά δυστυχώς χαί τά δραστηριώτερα φάρμαχα δεν θεραπεόουσι πάντοτε.

—  Βλέπων ΰμας πάσχοντα σιω πηλώ ς, προσηυχόμην ύπέρ ύμών.
—  Κ α ί αί προσευχαί ώς χαί τά φάρμαχα, είναι πολλάχις ανωφελή.
— Π οτέ ! άνέχραξεν ό πατήρ Χρισόστομος, άνεγείρων τήν ώραίαν κεφαλήν, 

τήν άπαστράπτουσαν έχ πίστεως. Ά λ λ ’ ας ’ίδωμεν, τί συνέβη ;
—  Ό  σύζυγός της άπέθανε ! Πρό έτους περίπου ! "Ινα χλείσω τούς οφθαλ

μούς του Ιταξείδευσκ εις Γαλλίαν, άλλά δεν ήδυνήθην νά κρυφθώ, χαί πριν 
άποθάνη Ιμάντευσε τό παν.

Ό  ίερεύς στενάξας'βαθέως Εταπείνωσε τούς οφθαλμού; χαί περιλύπως είπεν ; 
’ Εξαίσιου πράγμα είναι, θνήσχων τις, ν ’ άναχαλύπτη τήν θείαν γενναιότητα 
φίλου. Λοιπόν, τε'χνον μου, ή ώρα τής ανταμοιβής έφθασε διά σέ.

—  Νκί· ειπεν ό Πατρίκιος εγειρόμενος. Ή  γυνή, ήν αγαπώ είναι έλευ- 
θέρα, χαί εις πρίγχηψ βαθύπλουτος ζητεί τήν χεΐρά της· άλλά μοί γράφει Οτι 
θέλει Ιμέ· μέ πρόσχαλεί, ίνα δοθή εις Εμέ, π τω χ ή , άλλά πιστή χαί άφωσιω- 
μένη. Πλήν Εγώ, χατά τινα άπαισίαν ώραν, άναγχασθείς υπό σχληροτάτης 

όπονοίας τοϋ θνήσχοντος, έχαμον δρχον τρομερόν,— δτι ή σύζυγός του οδδέ- 
ποτε θά μοί άνήχη χαί μετά τον θάνατον τοϋ συζύγου αυτής Φρονείτε λοιπόν 

ότι ή τιμή μέ συνδέει άχόμη πρός τόν νεκρόν ;
—  Κ αί ή τιμή, χαί ή ίερότης τοϋ δρχου. ’Εάν εγκαίρως τότε μέ συνεδου- 

λεύεσθε θά σας άπέτρεπον τοϋ δρχου Εκείνου, άλλ’ ή'δη έδόθη ούτος, χαί σάς

μάς μ εγ ά λ η ν  καί έπιβάλλουσαν π ρ ο σ ω π ικ ό τη τα , υπερτερούσαν εν π ολ- 

λοίς τή ν  π ρ οκά τοχόν τ η ς  τώ ν  αρχαίων χρόνω ν.

Τ ή ν  ’έκδοσιν τοϋ  τόμου τούτου  θά σΟ νεχίση έτερος μ ελ ετ ώ ν  τά 

κατά τή ν  Έ λ λ η ν ίδ α  τώ ν  Β υ ζα ντινώ ν  χρόνω ν, καί μ ε τ ’ αυτήν τά  κατά 

τήν  Έ λ λ η ν ίδ α  τ ή ς  Ά ρ χ α ιό τ η τ ο ς . Ο ΰ τω  άπό τώ ν  γ ν ω σ το τέρ ω ν  πρός 

τά ς α γ ν ώ σ το υ ς μετα βα ίνουσα ι, θ ά .δ υ ν η θ ώ μ εν  νά συγκρίνω μεν τα ύ - 

τας πρός έκ είν α ς , νά π α ρα κ ολουθή σω μ εν  τό ’έργον τω ν , τό  όποιον άν 

καί έν άφ ανεία , κ α τά  τό π λεϊσ τον  έπ ετ ε β έ σ θ η  'συν έβα λλεν  όμ ω ς μ ε 

γάλους εις τή ν  πρόοδον καί άνάπτυξίν μας ώ ς λα οϋ , ά π οτελ ώ ν τόν 

ακρογωνιαίου λίθον τοϋ  Έ θ ν ικ ο ΰ  ή μ ώ ν  ο ικοδ ομ ή μ α τος.

ΥΠΟΔΗΜ ΑΤΟΠΟΙΕΙΟ!! ΤΩ Ν Κ Υ Ρ ΙΩ Ν
Ό  X Φ ω σ τ ή ρ α ς  ό διευθυντής τοϋ ύποδηματοποιείου τών Κυριών επί τρί

μηνον σπουδάσας έχ τοϋ σύνεγγτς εις τά Μέγιστα τών Παρισίων ’Εργοστάσια 
χαί τελειοποιήσας τήν δύσχολον τέχνην τής εφαρμογής τών -υποδημάτων χαί 

ώς εκ τούτο" τό άνετον βάδισμα, κατώρθωσε να εφαρμοση το αρχαίον Λ ο - 

γιον, «χαί Βήμα ποδός χαί γέλως οδόντων χ τ .λ .
Ποια Κυρία ή Δεσποινίς, καλαίσθητος δέν θά παραγγείλη εφέτος τά υποδή

ματά της εις τό τελείως ώργανισμένον ’ Εργοστάσιου τών Κυριών τό άνωθεν 
τοϋ Καταστήματος τοϋ χ . Φωστήρα. Ό τ ι  δήποτε δέρμα χαι οτε δήποτε σχή

μα αν ζητήαη τις θέ/ει εϋρει εις πλυυσιωτάτην συλλογήν.

ΕίδοποιοΟνται οί έν ταϊς έπαρχίαις κ.κ. συνδρομηται 
καί συνδρομήτριαι οί καθυστεροΟντες συνδρομάς της 
«Έφημερίδος τών Κυριών» δτι άποστέλλεται είδικος 

είσπράκτωρ προς εί’σπραζιν τών καθυττερουμενων. Πα- 

ρακαλοΟνται δέ οπως ευαρεστούμενοι καταβάλλουν οσον 
το δυνατόν ταχύτερον τήν μικράν οφειλήν των, ινα μή 

διά τής χρονοτριβής αύτοΟ ύποβαλλόμεθα εις μεγάλας 

δαπάνας.

Υ Π Η Ρ Ε Τ Ρ Ι Α  καλή, ’έχουσα άρίστας συστάσεις ζητεί θέσιν θαλαμηπόλου. 

‘ I I  διεόθυνσις εις τό γραφείου μας.

Ρ α Π τ Ρ Ι Λ .  φορεμάτω ν, τελειοποιηθεϊσα παρά τή  χ . D e s s e g n έ , ζ η τ ε ί  ερ

γασίαν ε’ις οικογένειας. Σ υνισταται θερμώ ς χαί παρ’ ή μ ώ ν . Πληροφορίας είς το 

γραφείου μα ς.

συνέδεσε πρό; τήν υπο/ρέωαιν ήν ανελάβατε. Καί τώρα, αχούσατέ μου. Εγω 
επραξα χάτι τι χειρότερον τόν ίδιχόν σας δρχον ή'χουσε τό ούς ζώντος, ενφ 
Ιγ ώ , ώμωσα είς νεκρόν φίλον χαταχείμενον παρά τούς πόδας μου! Νεκρόν, 
ενεχεν Εμοΰ, ένεχα τής προδοσίας μου, ώς μέ άπεχάλει θνήσχων, προδότην! 
Έ κ τ ο τ ε ,  ό οίκτος, ό τρόμος, χαί ό Ελεγχος έπλήρωσαν τήν ψυχήν μου. Ώ ς  
ύμεΐς, ώρχίσθην, χαί Εάν μέ βλέπετε πλησίον σας υπό τοιοϋτον Ενδυμα, εν 
Επαιτιχή ένδεια, μακράν παντός δ ,τ ι έγνώρισα... ήγάπησα... είναι διότι τηρώ 
τόν όρχον μου ! Καί Εκείνοι οιτινες παρά τινα βράχον, τών άπομεμονωμένων 
τούτων χωρών θά σκάψωσι τόν τάφον μου, οόδεν αλλο θά θέσωσιν επ αυτοϋ, 
ή άπλοϋν σταυρόν, άφοΰ πάντες άγνοοΰσι τό ονομά μου.

Ό  Πατρίκιος πλησιάσας ελαβεν άμφοτέρας τάς χεΐρας τοϋ πατρός Χρισο- 
στόμου, χαί ανέκραξε μετά πικροτάτης απελπισίας :

— ’Αλλά δέν γνωρίζετε δτι ό άτυχης φίλος μου μίαν ώραν πρό τοϋ θανάτου 
αύτοϋ, Ιφαίνετο μετανοών δΓ  δσα άπήτει νά τελεσθώσι μ ετ’ αυτόν. Ειμί δε 
βέβαιος, δτι Ιπεθύμει νά μεταβάλη τάς τελ υταίας θελήσεις του, καί μέ άπαλ- 
λάξη τής ύποσχέσεώς μου" άνεγίνωσχον τοϋτο εις τούς οφθαλμούς του· το ην- 
νόουν Εξ δσων μοί ΕΧεγεν, ά λ λ ’ ό χρόνος προέτρεξεν, 6 θάνατος έπήλθε τα
χύς, τις οίδεν, δποίας θλίψεις, οποίους ελέγχους άνεξαλείπτου; χαί Ιν αύτώ 

τώ  τάφω, συνεπιφέρων είς τον ταλαίπωρον φίλον μου.
—  Τ ις  είξεύρει οποία ύπήρξεν ή ύστάτη λάμψτς τής θνησχούσης θελήσεώς 

του ; Ά λ λ ’ Εάν τό επίφοβου άνάθεμα δπερ καί Εχ τών τάφων Εξέρχεται, Ε- 
πληττεν υμας ! ’Ώ  ! τηρήσατε, τέκνου μου, τόν δρχον σας ! Τ ί  είναι μία 
γυνή ά π έ ν α ν τ ι  τής ησυχίας ό’ οχλήρου του βίου I Έθυσιάσατε τόν ερωτά σα; 
δταν ήδύνασθε νά ίχανοποιήσητε αύτόν, ινα μή γείνητε μάρτυς τής απελπισίας 
Ενός ζώντος, χαί θέλετε νΰν νά Ιπιβάλλητε είς τήν ψυχήν Ενός νεχροϋ μαρτύ
ρων πλησίον τοϋ όποιου ώχρια πασα πάθησις τοϋ κόσμου τούτου ;

( ’Ακολουθεί).


